Definice pro speciilni obchody

Klient prohlaSuje, Ze: (i) je schopen ohodnotit a porozumét v§em Specialnim obchodim a
rozumi a pfijimd podminky, finanéni zédvazky a moZna rizika vyplyvajici ze Specialnich
obchodt, zejména riziko trhu a riziko druhé strany a pokud neni schopen toto zajistit sam,
vyhledal si svého odborného dostate¢né sofistikovaného poradce; (ii) jedna na sviij vlastni
ucet a nezavisle se rozhodne uzavftit jednotlivy Specidlni obchod, a pokud jde o to, zda je pro
néj tento obchod spravny nebo vhodny, rozhodne se tak na zaklad€ své vlastni uvahy a rady
takovych poradct, jaké povazoval za nutné. Nepovazuje Banku za svého mandatére,
komisionare, piikaznika nebo poradce ohledné tohoto Specidlniho obchodu, nespoléha se na
zadné sdéleni (pisemné ani Ustni) Banky jako investicni radu nebo doporuceni uzavfit
Specialni obchod. Zadné sdéleni (pisemné nebo Ustni) obdrzené ze strany Banky se
nepovazuje za ujisténi nebo zaruku ohledné ocekavanych vysledkti Specidlniho obchodu; (iii)
uzavira Specidlni obchod k ucelim souvisejicim s jeho podnikanim ¢i investi¢nimi zadméry a v
zadném piipad¢ nikoli jako hru nebo sazku (ve smyslu ustanoveni § 845 zakona ¢. 40/1964
Sb. obcansky zdkonik, v platném znéni) a ani nebude Specialni obchod za hru nebo sazku
povazovat.

Pasmové aroceni:

Zlstatek CZK

do K¢é/Sk 2 mil netiro¢eno

od Ké/Sk 2 mil do KE/Sk 10 mil PRIBID/BRIBID minus 1.00% p.a.
nad K¢/Sk 10 mil PRIBID/BRIBID minus 0.30% p.a.

Vedeni bézného actu / Maintenance of current account

Po dobu Gcinnosti této Smlouvy se Klient zavazuje vést u Banky Bézny ucet/Ucty, ze kterého/kterych budou
hrazeny splatky jistiny a uroky z avérd, ceny a poplatky. BEhem této doby Klient nesmi vypovédét Smiouvu o
zfizeni a vedeni bézného Uc¢tu s Bankou, ani od Smlouvy o zfizeni a vedeni bézného Uctu odstoupit, pokud
nebude dohodnuto jinak. Klient nesmi zastavit nebo postoupit své pohledavky za Bankou na Bé&Zném uctu
vyplyvajici ze Smlouvy o zfizeni a vedeni bézného uc¢tu bez pfedchoziho pisemného souhlasu Banky.

Domicilace plateb / Payment domiciliation

Po dobu ucinnosti této Smlouvy se Klient zavazuje smérovat na svij ucet/ svoje Ucty u Banky zahrani¢ni
a tuzemské pohledavky minimalné v poméru uvérové angazovanosti Banky u Klienta k uvérové angaZovanosti
ostatnich bank u Klienta s tolerovanou odchylkou +- 5 %.

Pari passu

Klient timto uznava, ze nesplacené zavazky vyplyvajici z této Smlouvy nebo s ni souvisejici pfedstavuji jeho
pravoplatnou povinnost. Klient se zavazuje, ze tyto zavazky az do jejich uplného splaceni budou, co do poradi
uspokojeni, alespori rovnocenné (pari passu) se vSemi jeho ostatnimi existujicimi i budoucimi zavazky. To neplati
pro zavazky, jejichz vyhodnéjsi pofadi vyplyva z kogentnich ustanoveni pravnich predpis(.

Negative pledge

Klient se zavazuje, ze béhem uc€innosti této Smlouvy nezfidi nebo neumozni zfidit jakékoli zastavni pravo na svij
majetek v hodnoté vySSi nez xxxxxxx,- K&, i tento majetek jinak nezatizi bez predchoziho pisemného souhlasu

Banky a s vyjimkou takovych zavazk(, o kterych Klient Banku vyslovné informoval pfed uzavienim této Smiouvy..
Banka se zavazuje, Ze nebude svUj souhlas bez zavaznych divodd odmitat.

Change of ownership

klauzule o zméné vlastnické struktury Klienta bez souhlasu banky

Material adverse change“

klauzule o podminéni zmény stavu majetku, podnikani nebo finanéni situace Klienta projednanim s bankou
Cross default

klauzule o poruseni jiné smlouvy s tfeti osobou
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"Castka kompenzace" znamena ve vztahu k jakékoli Transakci FRA &astku, kterou v Den
vypotadani zaplati pfislusna stana stran¢ druhé.

"Pocate¢ni den" je den, kterym za¢ind Urokové obdobi a je stanoven jako takovy v Potvrzeni
pro jakoukoli Transakci FRA.

"Den fixingu" je den, ke kterému bude Agentem pro vypocty zjiSténa Promptni referencni
sazba. Den fixingu je zpravidla druhy pracovni den piede Dnem vypoiradani a je stanoven jako
takovy v Potvrzeni pro jakoukoli Transakci FRA.

"Den splatnosti" je den, kterym konéi Urokové obdobi a je stanoven jako takovy v Potvrzeni pro
jakoukoli Transakci FRA.

"Den vypotadani" znamena den, kdy bude ve vztahu k jakékoli Transakci FRA provedena
platba Castky kompenzace jednou stranou strané druhé a ktery je stanoven jako takovy v
Potvrzeni pro jakoukoli Transakci FRA. Neni-li uvedeno jinak, shoduje se Den vypotadani s
Pocate¢nim dnem.

"Kupujici" znamena stranu, ktera je uvedena v Potvrzeni jako Kupujici.
"Nominalni ¢astka" znamena piislusnou ¢astku piislusné mény dohodnutou v Potvrzeni.
"Prodavajici" znamena stranu, ktera je uvedena v Potvrzeni jako Prodavajici.

"Promptni referencni sazba" znamena trokovou sazbu pro pfisluSnou ménu a pro ptislusné
Urokové obdobi stanovenou Agentem pro vypoéty ke Dni fixingu. Neni-li v piislusném
Potvrzeni dohodnuto néco jiného, Promptni referen¢ni sazba pro Transakce FRA v CZK bude
PRIBOR platny v Den fixingu a Promptni referen¢ni sazba pro Transakce FRA v jinych ménach
bude LIBOR nebo EURIBOR platny v Den fixingu.

PRIBOR znamena trokovou sazbu per annum, ktera bude zjisténa Agentem pro vypocty jako
urokova sazba uvedend na obrazovce "Reuter Screen Service" strana PRBO v 11.00 hodin
prazského ¢asu v Den fixingu, a to pro dobu trvani Urokového obdobi. V piipadé, Ze pro
ptisluiné Urokové obdobi neni PRIBOR na zmin&né strané PRBO v piisluiny den uveden, pak
PRIBOR ur¢i Agent pro vypocty na zakladé PRIBORu pro nejblizsi delsi obdobi, pro které je
PRIBOR na zminéné stran¢ PRBO v pfislusny den uveden a PRIBORu pro nejblizsi kratsi
obdobi, pro které¢ je PRIBOR na zminéné stran¢ PRBO v pfislusny den uveden. Pokud neni
mozno PRIBOR zjistit timto zpiisobem, bude PRIBOR zjistén jako primérnd sazba pro pajcky
v CZK na prtislusnou castku a ptislusné obdobi, kterou nabizeji Agentovi pro vypocty alespon
tfi banky pulsobici na prazském mezibankovnim trhu kolem 11.00 hodin v Den fixingu, a to pro
dobu trvani takového Urokového obdobi. Agent pro vypoéty na zakladé téchto iidajii vypo¢ita
primeér téchto sazeb zaokrouhlenych smérem nahoru na dvé desetinnd mista. Tato sazba bude
znamenat PRIBOR pro piisluiné Urokové obdobi. Pokud nebude mozné ur¢it PRIBOR v Den
fixingu ani takovym nahradnim zptsobem, bude PRIBOR stanoven v dobré vife Agentem pro
vypocty na zaklad€ nakladu refinancovani Banky v CZK.

LIBOR znamena urokovou sazbu per annum, kterd bude zjisténa Agentem pro vypocty jako
sazba uvedena na obrazovce "Reuters Monitor", strana LIBORO1 poptipadé LIBORO02 v 11:00
hodin londynského ¢asu, zaokrouhlena na jednu osminu procenta v Den fixingu, a to pro dobu
trvani Urokového obdobi. V piipadg, Ze pro piisluiné Urokové obdobi neni LIBOR na zminéné
stran¢ LIBORO1 popiipadé LIBORO02 v piislusny den uveden, pak LIBOR urci Agent pro
vypocty na zakladé LIBORu pro nejblizsi delsi obdobi, pro které je LIBOR na zminéné strané
LIBORO1 popftipadé LIBORO2 v piislusny den uveden a LIBORu pro nejblizsi krat$i obdobi,
pro které je LIBOR na zminéné strané¢ LIBORO1 popiipadé LIBORO02 v pfislusny den uveden.
Pokud neni mozno LIBOR zjistit timto zptisobem, bude LIBOR zjistén jako primérna sazba pro
pujcky v prislusné méné na prislusnou castku a ptislusné obdobi, kterou nabizeji Agentovi pro
vypocty alespon tfi banky ptisobici na londynském mezibankovnim trhu kolem 11.00 hodin v
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Den fixingu, a to pro dobu trvani takového Urokového obdobi. Agent pro vypoéty na zakladé
téchto tidaji vypocita prumeér téchto sazeb zaokrouhlenych smérem nahoru na dvé desetinna
mista. Tato sazba bude znamenat LIBOR pro piislusné Urokové obdobi. Pokud nebude mozné
urcit PRIBOR v Den fixingu ani takovym nahradnim zptisobem, bude LIBOR stanoven v dobré
vite Agentem pro vypocty na zakladé nakladd refinancovani Banky v pfislusné méné.

EURIBOR znamena trokovou sazbu per annum, ktera bude zjisténa Agentem pro vypocty jako
sazba uvedena na strance Reuters v Den fixingu pro dobu trvani Urokového obdobi. V piipadé,
7e pro piislugné Urokové obdobi neni EURIBOR na zminéné strané v ptisluiny den uveden, pak
EURIBOR ur¢i Agent pro vypocty na zakladé EURIBORu pro nejblizsi delsi obdobi, pro které
je EURIBOR na zminéné stran¢ v pfislusny den uveden a EURIBORu pro nejblizsi kratsi
obdobi, pro které je EURIBOR na zminéné stran¢ v ptislusny den uveden. Pokud neni mozno
EURIBOR zjistit timto zptsobem, bude EURIBOR zjistén jako primérna sazba pro pijcky v
prislusné mén¢ na piislusnou ¢astku a prislusné obdobi, kterou nabizeji Agentovi pro vypocty
alespon tfi banky ptisobici na bruselském mezibankovnim trhu kolem 11.00 hodin v Den
fixingu, a to pro dobu trvani takového Urokového obdobi. Agent pro vypodty na zakladg téchto
udaju vypocita prumér téchto sazeb zaokrouhlenych smérem nahoru na dvé desetinna mista.
Tato sazba bude znamenat EURIBOR pro piislusné Urokové obdobi. Pokud nebude mozné uréit
EURIBOR v Den fixingu ani takovym nahradnim zptisobem, bude EURIBOR stanoven v dobré
vife Agentem pro vypocty na zakladé naklada refinancovani Banky v ptisluSné méné.

"Urokové obdobi" znamenéa ve vztahu k Transakci FRA lhitu od Pocateéniho dne do Dne
splatnosti.

"Terminova sazba" (znamd téz jako FRA sazba) znamend trokovou sazbu dohodnutou jako
takovou v Potvrzeni.

"Transakce FRA" znamend Transakci typu forward rate agreement, jejimz predmétem je
zavazek piislusné strany zaplatit strané druhé Céstku kompenzace v souladu s ¢lankem 2 této
Ptilohy.

"Opce" znamena smlouvu, ktera poskytuje jejimu drziteli pravo, nikoliv ov§em povinnost,
koupit nebo prodat komoditu, nebo ménu za specifikovanou finan¢ni hodnotu urc¢enou ve
specifikované méné ve specifikovany den nebo fadé dnti.

"Americka Opce" znamenda Opci, kterd miZze byt uplatnéna v souladu se Smlouvou v jakykoliv
Obchodni den ode dne jeji ucinnosti stanoveného v Potvrzeni (vEetné tohoto dne) az do Dne pro
uplatnéni Opce (vCetné tohoto dne).

"Asijska Opce" znamena Opci na aritmeticky nebo geometricky prumeér kurzi, ktera je
uplatnéna zptisobem finan¢niho plnéni v pfipadé, Ze Strike cena je vyhodnéjsi pro Kupujiciho
Asijské Opce na zakladé porovnani Strike ceny a aritmetického nebo geometrického priiméru
kurz zjisténych pro danou meénu na konci obdobi pro uplatnéni Opce. Uvedeny pramér, ktery
ma byt pouZit, je mozné zjistovat denné, tydenné, mésicné nebo jednoduse jako rozdil mezi
kurzem zjisténym na zacatku a na konci lhiity pro uplatnéni Opce.

"Bariérova Opce" znamend Opci, pii které podminky Opce maji byt ovlivnény vyskytnutim se
bariéry béhem bariérového obdobi zplisobem definovanym v pfislusném Potvrzeni.

"Bazicky Instrument” znamena pro tcely Opci ménu, nebo trokovou sazbu, nebo swap, v
zavislosti od konkrétniho ptipadu.

"Call-Opce" znamena pravo, nikoliv ov§em povinnost, Kupujiciho na zakladé uplatnéni Opce
(i) obdrzet od Prodavajiciho urcité mnozstvi Bazickych instrumentd za platbu Strike ceny v
ptipadé, Ze se jedna o Call-Opci s fyzickym dodanim Bazického instrumentu (deliverable), nebo
(i1) obdrzet od Prodavajiciho Finan¢ni vyporadani pokud bylo vypocteno pozitivné v piipadé, ze
se jedna o Call-Opci bez fyzického dodani Bazického instrumentu (non-deliverable).

"CAPS Opce" znamena Opci na FRA, ktera umoznuje Kupujicimu mit vyhodu v ptipadé
redukce urokové sazby, na zakladé zavazku Prodavajiciho zaplatit Kupujicimu rozdil mezi
fixovanou soucasnou tirokovou sazbou uréenou pro dané urokové obdobi a dohodnutou sazbou
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(jako Strike cenou) v pripade, kdy trhové sazby pro dané obdobi stoupnou nad stanovenou
hodnotu.

"Digital Opce" znamena Binarni Opci jako jednu z forem Bariérovych Opci, kterd opraviuje
Kupujiciho obdrzet od Prodéavajiciho pevnou ¢astku vyrovnani na zékladé skutecnosti zda se
vyskytne nebo nevyskytne bariéra zptisobem definovanym v ptislusném Potvrzeni.

"Evropska Opce" znamena Opci, ktera mtize byt uplatnéna v souladu se Smlouvou pouze v Den
pro uplatnéni Opce.

"FLOORS Opce" znamena Opci, prostiednictvim které Prodavajici souhlasi zaplatit Kupujicimu
rozdil mezi souc¢asnou urokovou sazbou a dohodnutou sazbou (jako Strike cenou) v pfipadé, ze
trhové sazby pro dané obdobi klesnou pod stanovenou hodnotu.

"Strike cena" znamena cenu za jeden Bazicky instrument podle Potvrzeni, za niz bude dodan
nebo jinak vypofadan Bazicky instrument pfi uplatnéni pfislusné Opce. Zejména znamena
ménovy kurs urCeny v prislusném Potvrzeni, na zaklad¢ kterého danda ména bude konvertovana
v ptipadé uplatnéni Opce, nebo miru urokové sazby specifikovanou nebo jinym zplsobem
urcenou podle ptislusného Potvrzeni.

"Range Accrual Opce" znamena kombinaci dvou Opci, ktera obsahuje financovani koupé Opce
prostfednictvim soucasného prodeje jiné nebo obdobné Opce (napi. soucasné nabyti CAPS
Opce a prodej FLOORS Opce. Prémie za prodej FLOORS Opce snizi nebo eliminuje naklad
spojeny s koupi CAPS Opce. Snizeni Prémie zavisi na Strike cené obou Opci.; nebo napt. téz
soucasné nabyti ménové Put-Opce a prodej ménové Call-Opce za rozdilnou Strike cenu.).

"Swaption" znamena Opci na budouci swap, a to bud’ na zaplaceni nebo obdrzeni pevné sazby,
kde Kupujici ma pravo zaplatit bud’ pohyblivou Grokovou sazbu nebo pevnou urokovou sazbu
podle urceni v prislusném Potvrzeni.

"Den pro uplatnéni Opce" znamena den, kdy miize byt uplatnéna Evropskd Opce nebo posledni
den, ve kterém muze byt uplatnéna Americka Opce. Pokud Den pro uplatnéni Opce stanoveny v
Potvrzeni neni Obchodnim dnem, povazuje se pro ucely Smlouvy za Den pro uplatnéni Opce
Obchodni den bezprostiedné nasledujici po tomto dni. Evropskd opce miize byt uplatnéna pouze
v jeden uréeny den. Americka Opce mize byt uplatnéna v kterykoliv Obchodni den béhem doby
pro uplatnéni, pocinajici dnem kdy byla Opce uzaviend, tedy zobchodovand a koncici
poslednim dnem doby pro uplatnéni (vCetné tohoto dne). Opce automaticky zanikne, pokud neni
uplatnéna v Den pro uplatnéni Opce (v pripadé Evropské Opce ve specifikovany den pro
uplatnéni) nebo v Den pro uplatnéni Opce nebo pred nim (v pfipadé Americké Opce tedy ani
béhem doby pro uplatnéni ani v jeji posledni den).

"Finan¢ni vypotadani" znamena hodnotu Opce vypoctenou Agentem pro vypocty jako:

(A) Pro Call-Opce: Rozdil Trzni ceny pfislusného Bazického instrumentu v den vypoctu a
prislusné Strike ceny, nasobeny poctem Bazickych instrumentd, na néz byla Opce
uplatnéna,

(B) Pro Put-Opce: Rozdil ptislusné Strike ceny a Trzni ceny ptislusného Bazického
instrumentu v den vypoctu, nasobeny poctem Bazickych instrumentd, na néz byla Opce
uplatnéna.

"Kupujici" znamena stranu specifikovanou v ptislusném Potvrzeni, ktera je opravnéna na
zakladé zaplaceni Prémie Prodavajicimu uplatnit Opci; nebo také nabyvatel Opce.

"Prodavajici" znamena stranu specifikovanou v pfislusném Potvrzeni, ktera je povinna
poskytnout plnéni v pfipad¢ uplatnéni Opce; nebo také upisovatel Opce.

"Trzni cena" znamena cenu, za kterou je Bazicky instrument obchodovan na Referen¢nim trhu v
okamziku ukonéeni obchodovani v piislusném Obchodnim dnu, nebo v bezprostfedné
predchazejicim Obchodnim dnu, ve kterém je Bazicky instrument na Referenénim trhu
obchodovan, pokud se cena pocita ke dni, ktery neni Obchodnim dnem, nebo k Obchodnimu
dni, ve kterém Bazicky instrument neni obchodovan. V pfipad¢, ze Referencni trh pro jakykoliv
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Bazicky instrument neni organizovan, pak trzni cenu stanovi Agent pro vypocty na zakladé
posledni znamé prevladajici ceny takového Bazického instrumentu na volném mezibankovnim,
nebo jiném pfislusném trhu.

"Prémie" znamena kupni cenu Opce ve vysi urené v piislusném Potvrzeni, ktera ma byt
zaplacena Kupujicim Prodavajicimu v den uréeny v pfislusném Potvrzeni.

"Put-Opce" znamena pravo, nikoliv ov§em povinnost, Kupujiciho na zaklad¢ uplatnéni Opce (i)
prodat Prodévajicimu urcité mnozstvi Bazickych instrumentt za platbu Strike ceny v ptipade, ze
se jedna o Put-Opci s fyzickym dodanim Bazického instrumentu (deliverable), nebo (ii) obdrzet
od Prodavajiciho Finan¢ni vypotadani pokud bylo vypoéteno pozitivné v ptipadé, ze se jedna o
Put-Opci bez fyzického dodani Bazického instrumentu (non-deliverable).

"Referencni trh" znamena hlavni organizovany trh, na némz jsou obchodovany ptislusné
Bazické instrumenty a na némz se strany v Potvrzeni dohodly, nebo jehoz obchodni pravidla se
vztahuji na pfislusny Bazicky instrument. Pokud pro kterykoliv Bazicky instrument neexistuje
organizovany trh, pak Referencnim trhem se ve vztahu k takovému Bazickému instrumentu
rozumi volny mezibankovni nebo jiny piislusny trh.
"Den splatnosti" znamena Obchodni den, ve kterém ma byt plnén zavazek dodat Bazicky
instrument nebo splacena pfislusna castka, na zaklade€ uplatnéni Opce.



Notarsky zapis

sepsany dne  XxXXxXxXxXxXxx roku dva tisice xxxx (xx.xx.xxxx), jménem JUDr. ..., notafe se
sidlem v xxxx, notarskym kandidatem Magr. ..., zastupcem notare na zakladé ustanoveni § 24
odstavec 1 notafského fadu, v kancelafi notafe v xxxx, ..., kam se dostavili u€astnici, jejichz
totoznost jsem zjistil z jejich platnych Ufednich prukazu:

1. pan Ing. .., xxxxxxxx, r.¢. .../, bytem ..... Brna, ktery prohlasuje, Ze je k pravnim
Ukonim zcela zplsobily a na zakladé plné moci ze dne XxXx.xx.xXxxx zastupuje
spole¢nost Spolec¢nost, a.s., se sidlem v Misté. Ovéfeny opis pIné moci tvofi pfilohu
Cislo 1 tohoto notafského zapisu.

2. pan Ing. .., xxxxxxxx, r.¢. .../, bytem ..... Brna, ktery prohladuje, Ze je k pravnim
Ukonim zcela zplsobily a na zakladé pIlné moci ze dne xXx.xx.xXxxx zastupuje
spolec¢nost Spolec¢nost, a.s., se sidlem v Misté. Ovéfeny opis pIné moci tvofi pfilohu

Cislo 1 tohoto notarského zapisu.

3.

Pan Ing. .... a pan Ing. ... Vetropack Moravia Glass, a.s., ktera je v tomto notarském zapisu
osobou opravnénou a tuto:

dohodu o spInéni pohledavky se svolenim k vykonatelnosti

Za prvé: Ucastnici prohlasuji, e mezi nize uvedenou osobou povinnou a osobou
opravnénou jsou nesporné nasledujici skute¢nosti:
Spoleénost, a.s., se sidlem v Mist&, xxxxx, &p. xxx, IC xxxxxx, zapsana v obchodnim rejstiku
vedeném Krajskym soudem v Brné, v oddilu B, vloZce Cislo XXX, ktera je v tomto notarském
zapisu osobou opravnénou (dale jen "osoba opravnéna”) ma jako véfitel.---

strana druha

ZA, i zapsanou v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Brné,
v oddilu B, vlozce Cislo XXX, ktera je v tomto notarském zapisu osobou povinnou (dale jen
"osoba povinna”) nize uvedené pohledavky:

a) pohledavku ze smlouvy o XXXX
PrisluSenstvi je specifikovano v lll. vySe popsané smlouvy. Tato pohledavka bude
v textu dale oznaCovana jako "Pohledavka A”.

b) pohledavku ze smlouvy o XXXX
PrisluSenstvi je specifikovano v lll. vySe popsané smlouvy. Tato pohledavka bude
v textu dale oznacovana jako "Pohledavka B”.

Ugastnici prohlasuji, ze”’pohledavka A”, "pohledavka B’ nejsou k okamziku podpisu této
dohody z &asti po splatnosti a to jak na jisting, tak na uroku.

Za druhé: Osoba povinna prohlasuje, Ze uznava svlj zavazek viCi osobé opravnéné
odpovidajici "pohledavce A”, a "pohledavce B” 7, tak jak jsou blize specifikované v bodu
prvnim tohoto notafského zapisu a zavazuje se tyto pohledavky uhradit takto:

A) "pohledavka A” - osoba povinna se v souladu s ¢lankem xx. smlouvy xxxxxx v platném
znéni, blize popsané v bodu prvnim tohoto notafského zapisu zavazuje hradit svlj zavazek
takto:

- XXX.
B) "pohledavka B” - osoba povinna se v souladu s ¢lankem xx. smlouvy xxxxxx v platném
znéni, blize popsané v bodu prvnim tohoto notafského zapisu zavazuje hradit poskytnuty

uvér takto:
- OXXXXX:




- dale se zavazuje vzdy k ultimu mésice hradit dohodnuty urok ve vySi xxxxx z dosud
nesplacené Casti jistiny. Posledni uhrada uroku vSak probéhne xxx, slovy: XXxxX. =--------------

D. Dale se osoba povinna zavazuje platit, dostane — li se do prodleni xxxxx

E. Déle se osoba povinna zavazuje zaplatit "pohledavku A”, "pohledavku B”, tak jak jsou
blize specifikované v bodu prvnim tohoto notafského zapisu, véetné pfislusenstvi,
dohodnutého uroku, pfipadné uroku z prodleni, na zakladé vyzvy osoby opravnéné,
uskute€néné pisemné osobé povinné a to do 1, slovy: jednoho tydne, od doru€eni vyzvy pfi
splnéni nékteré z niZze uvedenych skutecnosti:

- XXXXXX.

Osoba opravnéna zavazek osoby povinné splnit pohledavky tak, jak je uvedeno vyse, timto
pfijima.

Za treti: Osoba povinna timto dava vyslovné svoleni k tomu, aby podle tohoto notarského
zapisu byl nafizen a proveden vykon rozhodnuti (exekuce), jestlize svou povinnost splinit
kteroukoli pohledavku, tak jak je uvedeno v tomto notarském zapisu, v bodu druhém, fadné a
vCas nesplni. Osoba opravnéna a osoba povinna prohlasuji, ze se vyslovné dohodli na tom,
Ze stane — li se nevykonatelnou jakakoli ¢ast tohoto notafského zapisu, nema to vliv na
vykonatelnost ostatnich ¢asti tohoto notarského zapisu.

O tom byl tento notafsky zapis sepsan, u€astniky precten, jimi v celém rozsahu, po pfecteni,
schvalen a spolu se mnou, notarfskym kandidatem, vlastnoru¢né podepsan.

L.S. Mgr. ..., v.r.
notarsky kandidat
zastupce JUDr......
notare se sidlem v Brné

Ovétfuiji, ze tento stejnopis spolu se dvéma pfilohami, vyhotoveny dnes a uréeny spole¢nosti
Spolecnost, a.s., se sidlem v Misté., se doslovné shoduje s notadfskym zapisem a jeho
dvéma pfilohami, sepsanym zastupcem notafe Mgr. ...... , notafskym kandidatem, jménem
JUDr. ..... , hotare se sidlem v Brné a uloZzenym v jeho Sbirce notarskych zapisu pod xxxxx --

V Brné dne xxxxx roku Xxxxx (XX.XX.XXXX).

notarsky kandidat
zastupce JUDr.
notare se sidlem v Brné

Zaznam

sepsany dne xxx roku Xxxx (xXX.xx.xxxx), jménem JUDr. ..., notafe se sidlem v Brné,
notafskym kandidatem Mgr. ...., zastupcem notéfe na zakladé ustanoveni § 24 odstavec 1
notarského fadu, v kancelafi notafe v Brné, ...., kam se dostavili u€astnici, jejichz totoznost
jsem zjistil z jejich platnych ufednich prakazu:

1. paning. ...,




2. paning. ....,.

3. pan..,rc. ..., bytem ..., ktery prohlasuje, zZe je k pravnim ukonim zcela zpusobily a
je pfedsedou predstavenstva spole¢nosti .... a.s., se sidlem .......

4, pan ..... , r.¢. ..., bytem ...., ktery prohlasuje, zZe je k pravnim Ukonum zcela zpUsobily
a je mistopfedsedou predstavenstva spolecnosti ...., a.s., se sidlem ......

Ugastnici pozadali o sepsani notafského zapisu o dohodé o splnéni pohledavky se svolenim
k vykonatelnosti. Byl sepsan notarsky zapis NZ 1093/2003 a odména notare je Uuctovana dle
vth 196/2001 Sb. takto:

pol. A1 — tarifni hodnota,00 K¢&

z prvnich 100.000,00 K& hodnoty 2,0% ......ccceeeeiiniiiiiiiiiiiiieeneen. 2 000,00 K&
z prebyvajici Castky az do 500.000,00 K& hodnoty 1,2% ......... 4 800,00 K&
z pfebyvajici ¢astky az do  1.000.000,00 K& hodnoty 0,6% ......... 3 000,00 K&
z prebyvajici ¢astky azdo K& hodnoty 0,3% ........ ,00 K&
z pfebyvajici ¢astky azdo K& hodnoty 0,1% ........ ,00 K&
(A) Odména Al celkem: ,00 K¢

(1)
- polozka sazebniku J-2 — vydani 1 dalSiho stejnopisu,
celkem strany x 100,00 K& ,00 K&
Odmeéna notare celkem ,00 K¢

Odména bude uhrazena fakturou.
notarsky kandidat
V.K.
vyznacte v rejstfiku N skon¢eno
odména ,00 K&, naklady 0,00 K&
original NZ zalozte do Sbirky NZ
spis zalozte
V Brné dne notarsky kandidat



CASH POOLING
2. Uvod

Cash pooling pfedstavuje optimalni feSeni v oblasti fizeni kratkodobych finan¢nich zdrojt
ekonomicky spjaté skupiny spolecnosti. Cash poolingem klient dosdhne sniZzeni urokovych
nakladt, zvySeni urokovych vynost a zlepSeni vyuziti internich a externich zdroji
spolecnosti, které pracuji v ramci skupiny subjektii s centralnim finan¢nim fizenim.

V ramci cash poolingu dochazi ke slouceni ¢i kombinaci zlstatkl celé skupiny Gctl, a to bud’
pievodem jednotlivych zlstatkli na hlavni ucet (redlny cash pooling) nebo matematickou
kombinaci jednotlivych zlstatkl skupiny (fiktivni cash pooling). Obé vyse zminéné formy
cash poolingu maji z hlediska optimalizace irokovych nakladii a vynost pro klienta stejny
pfinos.

Skupina Gcta vyuzivajici cash pooling je tvofena z hlavniho uctu (zpravidla vlastnéného
matetskou spolec¢nosti) a jednoho ¢i nékolika poducti. VSechny ucty vstupujici do cash
poolingu jsou bézné ucty, které musi byt vedeny v bance, musi byt stejné mény a musi mit
stejnou periodu kapitalizace Groku. Jedna se tedy o ndrodni, jednoménovy cash pooling.

Pokud do cash poolingu vstupuje vice pravnickych osob, je Cash pooling povazovan za
poskytovani mezipodnikovych pijcek, coz ma urcité ucetni a danové dopady, a proto banka
doporucuje pted realizaci cash poolingu konzultaci konkrétni navrhované cash poolingové
struktury s dailovym poradcem.

Banka je pfipravena nabidnout ob¢ standardni formy cash poolingu.

3. Realny cash pooling

Zakladni charakteristickou redlného cash poolingu je prevod zdstatkd Gc¢té na hlavni ucet skupiny ke
konci Ucetniho dne. Kladné zlstatky jsou pouZzity k pokryti pfipadnych deficitd jinych Gc¢td v ramci
skupiny a tim dochazi k Uspore externich zdrojl financovani.

U kazdého poductu zapojeného do realného cash poolingu Ize individudlné nastavit rlizné parametry
jako napriklad prevadéni pouze kladnych zlstatkll, vyrovnavani pouze zapornych zlstatkd nebo
kombinaci obou variant za Ucelem dosazeni nulového zlistatku na daném poductu. V pfipadé potieby
je také mozné stanovit fixni nebo cilovy zlstatek na poductu.

Dalsim z parametrd redlného cash poolingu je moznost vraceni zstatkl zpét na jednotlivé podicty
vzdy na pocatku kazdého ucetniho dne, ¢imZz se dosahne stavu pred provedenim koncentrace
hotovosti na konci predeslého Gcetniho dne.

Redlny cash pooling nelze aplikovat na Ucty, které maji charakter spoficiho uctu (napr. terminovany
vklad, vkladové Gcty, apod.).

Urok ze zlstatkd skupiny se vypocitavéa podle nastaveného typu Uroceni hlavniho Gctu a je na mésicni
bazi pfipisovan ve prospéch ¢i k tiZi hlavniho Gctu.

Vzhledem k tomu, Ze v ptipadé, kdy do realného cash poolingu vstupuje vice pravnickych
osob, jsou jednotlivé prevody v rdmci redlného cash poolingu povazovany za mezipodnikové
pujcky a ze denni zlstatky jednotlivych podicta jsou nulové, je banka ptipravena na mési¢ni
bazi dodat ptehled vnitropodnikovych pfevodi uskuteénénych v rdmci cash poolingu. Tento
prehled obsahuje denni prevody mezi Gty jednotlivych zapojenych spole¢nosti, kumulativni
zustatek vnitropodnikové plijcky (€1 pohleddvky) pocitany od zah4jeni cash poolingu,
efektivni urokovou sazbu z daného dne a denni urok a dale souhrnné data za vykazovany
mésic pro kazdy poducet (napf. suma debetnich a suma kreditnich ptevod, celkovy kreditni a



celkovy debetni urok, konec¢ny zistatek mezipodnikové pajcky apod.). Tento piehled je
poskytovan elektronicky ve formatu MS Excel vzdy na zac¢atku nésledujiciho mésice a na
jeho zakladé mize klient popt. po dohodé¢ i banka provést vyporadani jednotlivych
mezipodnikovych ptjcek.

4. Fiktivni cash pooling

Oproti redlnému cash poolingu se prevod prostiedkd neprovadi, ale dochazi pouze k matematické
kombinaci zdstatkd na jednotlivych Uctech, takZe zlstatky na Uctech zlstavaji nedotceny.

VySe Grokd jednotlivych Gctd skupiny se vypocitava podle typu Uroceni, ktery je nastaven na
jednotlivych Gctech.

Uroky jednotlivych podlct jsou na rozdil od redlného cash poolingu pripisovany primo jednotlivym
subjektdm.

Vysledek cash poolingu (Urokova Uspora) je vypocitdvan na mésiéni bazi a pripsan ve prospéch
hlavniho uctu. Vedoucimu poolu je dodavan detailni rozpis vypoctu Grokové Uspory ve formé MS Excel
tabulky.

5. Planovany rozvoj produktu cash pooling

Radi bychom se také zminili o novych moznostech, které v oblasti cash poolingu
pfipravujeme na zacatek roku 2007 a které mohou byt pro nase klienty velmi pfinosné:

e Viceuroviiovy cash pooling umozni zapojit hlavni ucet jednoho cash poolu jako
poducet jiného cash poolu. Toto feSeni je vhodné napiiklad v situaci, kdy je cash
pooling zfizovan pro vice spolecnosti v ramci ekonomicky spjaté skupiny a nékteré z
téchto spolecnosti potiebuji do cash poolingu zapojit vétsi pocet uctii. Pro skupinu
spole¢nosti pak mtze byt z ditvodu prehlednosti vyhodnéjsi vytvotit samostatné cash
pooly pro jednotlivé spolecnosti a hlavni ucet kazdé spolecnosti pak zatadit jako
poducet do nadfazeného cash poolu.

e Sdileni kontokorentniho rdmce hlavniho Gc¢tu a/nebo kladnych zGstatkl na tctech
zapojenych do cash poolingu je nadstandardni sluzbou, kterd umoziuje bezezbytku
vyuzit prostiedky na uctech zapojenych do cash poolingu. Tim, Ze 1ze prostredky
doslé v priabehu dne na tcet A vyuzit pro vyslé platby z uctu B, se feSeni banky
posouva v podstaté na troven cash poolingu v redlném case. Na urovni jednotlivého
uctu lze definovat, zda mize dany tcet vyuzit kontokorentni ramec hlavniho uctu
a/nebo kladny disponibilni zlstatek kteréhokoli uctu zapojeného do cash poolingu. V
obou piipadech je mozné vyuziti prostiedkli omezit percentualné, takze napt. cet A
muze vyuzit 50% kontokorentniho ramce a 20% kladného disponibilniho zGstatku
hlavniho t¢tu, 100% kladného disponibilniho zistatku uctu B apod.

e Individudlni definice identifikatori umozni stanovit na Grovni uctu, jaké identifikatory
transakce se maji u prevoda v ramci cash poolingu zobrazit ve vypisu z uctu.
Individualné 1ze nastavit variabilni symbol, konstantni symbol, specificky symbol a
textovou zpravu pro piijemce, coz mize usnadnit automatické zpracovani v ucetnim
systému klienta.



